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FELJEGYZÉS 
Tárgy: A TANÁCS JOGI AKTUSAINAK HAVI JEGYZÉKE, 2015. FEBRUÁR 

  

Ez a dokumentum a Tanács által 2015 februárjában elfogadott jogi aktusok jegyzékét 

tartalmazza.1 2 

 

Tájékoztatást nyújt a jogalkotási aktusok elfogadásáról, ezen belül: 

• az elfogadás időpontjáról, 

• a releváns tanácsi ülésről, 

• az elfogadott dokumentum számáról, 

• a Hivatalos Lapra történő hivatkozásról, 

• az alkalmazandó szavazási szabályokról, a szavazás eredményéről, valamint adott esetben a 

szavazás indokolásáról és a Tanács jegyzőkönyvében rögzített nyilatkozatokról. 

                                                 
1 Bizonyos, korlátozott hatályú jogi aktusok – mint például eljárási határozatok, kinevezések, 

nemzetközi megállapodások által létrehozott szervek határozatai, egyedi költségvetési 
határozatok stb. – kivételével. 

2 A rendes jogalkotási eljárással elfogadott jogalkotási aktusok esetében a jogalkotási aktust 
elfogadó tanácsi ülés időpontja és a szóban forgó jogi aktus tényleges dátuma eltérhet 
egymástól, mivel a rendes jogalkotási eljárással elfogadott jogalkotási aktusok csak azt 
követően minősülnek elfogadottnak, hogy azokat a Tanács elnöke, az Európai Parlament 
elnöke, valamint a két intézmény főtitkára is aláírta. 
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A dokumentum továbbá a nem jogalkotási aktusok elfogadására vonatkozóan a Tanács döntése 

nyomán nyilvánosságra hozott információkat is tartalmaz. 

A dokumentum a Tanács honlapján is elérhető az alábbi címen: 

A Tanács jogi aktusainak havi jegyzékei (jogi aktusok) 

A jegyzékben szereplő dokumentumokat a Tanács nyilvános dokumentum-nyilvántartásából lehet 

lekérni: Dokumentumok és kiadványok 

Felhívjuk a figyelmet arra, hogy ez a dokumentum kizárólag tájékoztatási célokat szolgál, 

hitelesnek csak a Tanács jegyzőkönyvei minősülnek. Ezek a Tanács honlapján érhetők el az alábbi 

címen: A Tanács jegyzőkönyvei 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/hu/content/out/?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=HU&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2014
http://www.consilium.europa.eu/hu/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/hu/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=HU&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2014
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INFORMÁCIÓK A TANÁCS ÁLTAL 2015 FEBRUÁRJÁBAN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOKRÓL 

 

Az Európai Unió Tanácsának 2015. február 9-én Brüsszelben tartott 3367. ülése (KÜLÜGYEK) 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács következtetései az ENSZ emberi jogi fórumain 2015-ben képviselendő uniós prioritásokról 5840/15 

Magyarország nyilatkozata 
„A Pekingi Cselekvési Platformnak, valamint a nemzetközi népesedési és fejlesztési konferencia cselekvési programjának az elfogadása fontos 
konszenzus megszületését jelezte. E programok az emberi jogok tiszteletben tartását a fejlesztés központi kérdésévé tették, elfogadásuk óta pedig 
jelentős előrelépés történt az egészségügy, a nemek közötti egyenlőség, valamint az oktatás terén. 
Magyarország továbbra is elkötelezett az emberi jogok területén vállalt kötelezettségeinek teljesítése mellett, valamint a cselekvési programnak és a 
Cselekvési Platformnak a szexuális egészség, a reproduktív egészség és a reproduktív jogok fogalmának fő referenciájaként való végrehajtása iránt. 
Mivel a »szexuális és reproduktív egészség és jogok« fogalma nem került meghatározásra, Magyarország azt csupán nemzeti jogszabályaival 
összhangban tudja értelmezni.” 

Málta nyilatkozata 
„Málta változatlanul magáénak vallja az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatában és az arra épülő egyezményekben foglalt alapvető értékeket. Málta 
továbbá minden tőle telhetőt megtesz az emberi jogi eszközök végrehajtásának előmozdítása és ezen eszközök hatókörének kiszélesítése érdekében, 
hogy ezáltal is biztosítsa az emberi jogok egyetemes tiszteletben tartását és védelmét. 
Mindezek ellenére Málta emlékeztetni kíván a szexuális és reproduktív egészség és jogok kérdésével kapcsolatos azon elvi álláspontjára, miszerint az 
Európai Unió által tett ajánlások és kötelezettségvállalások semmilyen esetben sem keletkeztethetnek kötelezettséget egyetlen félre nézve sem a 
tekintetben, hogy az abortuszt a reprodukciós egészség megőrzése legitim formájának vagy eszközének, illetve reprodukciós jognak tekintse.” 

A Tanács 2015. február 9-i (KKBP) 2015/241 határozata az Ukrajna területi integritását, szuverenitását 
és függetlenségét aláásó vagy fenyegető intézkedések miatt korlátozó intézkedések bevezetéséről szóló 
2014/145/KKBP határozat módosításáról 
HL L 40., 2015.2.16., 14. o. 

5826/15 
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A Tanács 2015. február 9-i (EU) 2015/240 végrehajtási rendelete az Ukrajna területi integritását, 
szuverenitását és függetlenségét aláásó vagy fenyegető intézkedések miatti korlátozó intézkedésekről 
szóló 269/2014/EU rendelet végrehajtásáról 
HL L 40., 2015.2.16., 7. o. 

5829/15 

A Tanács 2015. február 9-i (KKBP) 2015/203 határozata az űrtevékenységekkel kapcsolatos 
átláthatósági és bizalomépítő intézkedésekhez nyújtandó hozzájárulás részét képező, az 
űrtevékenységekre vonatkozó nemzetközi magatartási kódexre irányuló uniós javaslat támogatásáról 
HL L 33., 2015.2.10., 38. o. 

17005/14 

A Tanács 2015. február 9-i (KKBP) 2015/202 határozata az Elefántcsontparttal szembeni korlátozó 
intézkedések megújításáról szóló 2010/656/KKBP határozat módosításáról 
HL L 33., 2015.2.10., 37. o. 

16525/14 

A Tanács 2015. február 9-i (EU) 2015/192 rendelete az Elefántcsontpartnak nyújtott, katonai 
tevékenységekkel kapcsolatos segítségre vonatkozó korlátozások bevezetéséről szóló 174/2005/EK 
rendelet módosításáról 
HL L 33., 2015.2.10., 1. o. 

16607/14 

A Tanács határozata a Bolgár Köztársaság és Románia Európai Unióhoz való csatlakozásának 
figyelembevétele céljából az egyrészről az Európai Közösségek és azok tagállamai, másrészről a 
Tunéziai Köztársaság közötti társulás létrehozásáról szóló euromediterrán megállapodáshoz csatolt 
jegyzőkönyvnek az Unió és tagállamai nevében történő megkötéséről 

10641/12 

A Tanács következtetései Líbiáról 5977/15 

A Tanács következtetései Jemenről 5983/15 

A Tanács következtetései a nigériai választásokról 6049/15 

A Tanács következtetései a Boko Haram jelentette veszélyről 6051/15 

A Tanács következtetései a Közép-afrikai Köztársaságról 6058/15 

A Tanács következtetései Maliról 6052/15 

A Tanács következtetései a terrorizmus elleni küzdelemről 6048/15 
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Az Európai Unió Tanácsának 2015. február 10-én Brüsszelben tartott 3368. ülése (ÁLTALÁNOS ÜGYEK) 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács következtetései - A Bizottság 2015. évi éves munkaprogramja 5955/15 

A Tanács következtetései a kiberdiplomáciáról 5610/15 

A Tanács 2015. február 10-i (EU) 2015/215 végrehajtási határozata Nagy-Britannia és Észak-Írország 
Egyesült Királysága tekintetében a schengeni vívmányok adatvédelmi rendelkezéseinek hatályba 
léptetéséről, valamint a schengeni vívmányok Schengeni Információs Rendszerrel kapcsolatos 
rendelkezései egyes részeinek ideiglenes hatályba léptetéséről 
HL L 36., 2015.2.12., 8. o. 

5481/15 

Csatlakozási tárgyalások Montenegróval – Az EU közös álláspontjainak elfogadása 5654/15 

A Tanács határozata az Európai Közösség és tagállamai, valamint a Marokkói Királyság között a polgári 
globális navigációs műholdrendszerről (GNSS) szóló együttműködési megállapodás megkötéséről 

10437/14 

A Tanács 2015. február 10-i (EU) 2015/214 határozata a Shift2Rail főterv jóváhagyásáról 
HL L 36., 2015.2.12., 7. o. 

5445/15 

A Tanács 2015. február 10-i (EU) 2015/238 határozata a Seychelle-szigetek lobogója alatt közlekedő 
halászhajók számára az Európai Unió joghatósága alá tartozó mayotte-i vizekhez és azok biológiai 
erőforrásaihoz biztosított hozzáféréséről szóló, az Európai Unió és a Seychelle Köztársaság közötti 
megállapodásnak az Európai Unió nevében történő megkötéséről 
HL L 40., 2015.2.16., 1. o. 

7911/14 
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A Bizottság nyilatkozata 
„A Bíróság a C-103/12. sz. és a C-165/12. sz. (Európai Parlament és Bizottság kontra Tanács) egyesített ügyekben hozott 2014. november 24-i 
ítéletével megsemmisítette a venezuelai lobogó alatt közlekedő hajók részére a Francia Guyana partjainál húzódó kizárólagos gazdasági övezet uniós 
vizein halászati lehetőségek engedélyezéséről szóló nyilatkozatról szóló, 2011. december 16-i 2012/19/EU tanácsi határozatot. A Bíróság egyértelműen 
megerősítette, hogy a külső halászati megállapodások megkötésére vonatkozó határozatok teljes mértékben az EUMSZ 43. cikke (2) bekezdésének 
hatálya alá tartoznak (összefüggésben az EUMSZ 218. cikkében meghatározott alkalmazandó eljárással, vagyis a megkötésről szóló határozatok 
tekintetében a 218. cikk (6) bekezdése a) pontjának v. alpontjával), és elutasította azt az álláspontot, miszerint az ilyen határozatok az EUMSZ 43. 
cikke (3) bekezdésének hatálya alá tartozhatnak. 
Ezért a Seychelle-szigetekkel a Mayotte körüli vizek tekintetében létrejött halászati megállapodás megkötéséről szóló határozat kapcsán a Bizottság 
sajnálattal veszi tudomásul, hogy a Tanács a jogalapot az EUMSZ 218. cikke (6) bekezdésének a) pontjával és (7) bekezdésével együtt értelmezett 43. 
cikke (2) bekezdéséről az EUMSZ 218. cikke (6) bekezdésének a) pontjával és (7) bekezdésével együtt értelmezett 43. cikkére (a bekezdés megjelölése 
nélkül) módosította.” 

A Tanács nyilatkozata 
„A Tanács nem ért egyet a Bizottság azon nyilatkozatával, amely szerint a C-103/12. és a C-165/12. sz. egyesített ügyekben hozott 2014. november 24-
i ítéletből az következne, hogy a külső halászati megállapodások megkötéséről szóló minden határozat az EUMSZ 43. cikke (2) bekezdésének hatálya 
alá tartozik. 
A Tanács úgy véli, hogy az ítéletből nem vonható le ez a következtetés. Az uniós jogi aktusok jogalapjának megválasztását olyan objektív elemekre 
kell alapozni, amelyek bírósági felülvizsgálatnak vethetők alá; ilyen elemnek számít többek között az adott intézkedés célja és tartalma. A 
Venezuelával kapcsolatos európai uniós nyilatkozat konkrét ügyében a Bíróság úgy vélekedett, hogy a nyilatkozat célja nem a halászati lehetőségek 
meghatározásának és elosztásának biztosítása volt. A jelen megállapodásnak azonban lényeges eleme a Seychelle-szigetek számára a Mayotte körüli 
vizeken rendelkezésre álló halászati lehetőségek meghatározása. 
Következésképpen, a megállapodás célját és tartalmát tekintve – amelybe beletartozik a halászati lehetőségek meghatározása és elosztása az EUMSZ 
43. cikkének (3) bekezdése értelmében –, indokolt, hogy a megállapodás megkötéséről szóló határozat anyagi jogalapja az EUMSZ 43. cikkének 
egésze legyen.” 

Az Egyesült Királyság nyilatkozata 
„Az Egyesült Királyság megállapítja, hogy a javasolt megállapodás 2. cikkének d) pontjában szereplő »uniós vizek« fogalommeghatározás nem 
egyértelmű és nem felel meg a közös halászati politikáról szóló alaprendelet (1380/2013/EU) 4. cikke (1) bekezdésének 1. pontjában szereplő »uniós 
vizek« fogalommeghatározásnak. Az utóbbi fogalommeghatározás nem az »uniós joghatóság alatt álló vizeket« említi, hanem azt teszi egyértelművé, 
hogy az uniós vizek »a tagállamok felségterületéhez vagy joghatósága alá tartozó vizek«. A Tengerjogi Egyezmény keretében nem az EU, hanem a 
tagállamok gyakorolják a joghatóságot. Az Egyesült Királyság megjegyzi, hogy a javasolt megállapodás nem változtathatja meg az EU és a tagállamok 
között hatáskörmegosztást. Az »uniós vizeknek« a javasolt megállapodásban szereplő fogalommeghatározását össze kell hangolni a közös halászati 
politikáról szóló alaprendelet »uniós vizek« fogalommeghatározásával.” 
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A Tanács 2015. február 10-i (EU) 2015/239 határozata az Európai Unió és a São Tomé és Príncipe 
Demokratikus Köztársaság között létrejött halászati partnerségi megállapodással előírt halászati 
lehetőségek és pénzügyi hozzájárulás megállapításáról szóló jegyzőkönyv Európai Unió nevében történő 
megkötéséről 
HL L 40., 2015.2.16., 4. o. 

8585/14 

A Bizottság nyilatkozata 
„A Bíróság a C-103/12. sz. és a C-165/12. sz. (Európai Parlament és Bizottság kontra Tanács) egyesített ügyekben hozott 2014. november 24-i 
ítéletével megsemmisítette a venezuelai lobogó alatt közlekedő hajók részére a Francia Guyana partjainál húzódó kizárólagos gazdasági övezet uniós 
vizein halászati lehetőségek engedélyezéséről szóló nyilatkozatról szóló, 2011. december 16-i 2012/19/EU tanácsi határozatot. A Bíróság egyértelműen 
megerősítette, hogy a külső halászati megállapodások megkötésére vonatkozó határozatok teljes mértékben az EUMSZ 43. cikke (2) bekezdésének 
hatálya alá tartoznak (összefüggésben az EUMSZ 218. cikkében meghatározott alkalmazandó eljárással, vagyis a megkötésről szóló határozatok 
tekintetében a 218. cikk (6) bekezdése a) pontjának v. alpontjával), és elutasította azt az álláspontot, miszerint az ilyen határozatok az EUMSZ 43. 
cikke (3) bekezdésének hatálya alá tartozhatnak. 
Ezért az Európai Unió és a São Tomé és Príncipe Demokratikus Köztársaság között létrejött halászati partnerségi megállapodáshoz csatolt jegyzőkönyv 
megkötéséről szóló határozat kapcsán a Bizottság sajnálattal veszi tudomásul, hogy a Tanács a jogalapot az EUMSZ 218. cikke (6) bekezdésének a) 
pontjával és (7) bekezdésével együtt értelmezett 43. cikke (2) bekezdéséről az EUMSZ 218. cikke (6) bekezdésének a) pontjával és (7) bekezdésével 
együtt értelmezett 43. cikkére (a bekezdés megjelölése nélkül) módosította.” 

A Tanács nyilatkozata 
„A Tanács nem ért egyet a Bizottság azon nyilatkozatával, amely szerint a C-103/12. és a C-165/12. sz. egyesített ügyekben hozott 2014. november 24-
i ítéletből az következne, hogy a külső halászati megállapodások megkötéséről szóló minden határozat az EUMSZ 43. cikke (2) bekezdésének hatálya 
alá tartozik. 
A Tanács úgy véli, hogy az ítéletből nem vonható le ez a következtetés. Az uniós jogi aktusok jogalapjának megválasztását olyan objektív elemekre 
kell alapozni, amelyek bírósági felülvizsgálatnak vethetők alá; ilyen elemnek számít többek között az adott intézkedés célja és tartalma. A 
Venezuelával kapcsolatos európai uniós nyilatkozat konkrét ügyében a Bíróság úgy vélekedett, hogy a nyilatkozat célja nem a halászati lehetőségek 
meghatározásának és elosztásának biztosítása volt. A jelenleg megkötni kívánt jegyzőkönyvnek azonban lényeges eleme a São Tomé és Príncipe 
Demokratikus Köztársaság szuverenitása vagy joghatósága alá tartozó vizeken az Unió számára biztosítandó halászati lehetőségek meghatározása. 
Következésképpen, a jegyzőkönyv célját és tartalmát tekintve – amelybe beletartozik a halászati lehetőségek meghatározása és elosztása az EUMSZ 
43. cikkének (3) bekezdése értelmében –, indokolt, hogy a jegyzőkönyv megkötéséről szóló határozat anyagi jogalapja az EUMSZ 43. cikkének egésze 
legyen.” 
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Az Egyesült Királyság és Hollandia Nyilatkozata 
„Az Egyesült Királyság és Hollandia elismeri az előrelépést azokon az aggályos területeken, amelyek az Európai Unió és a São Tomé és Príncipe 
Demokratikus Köztársaság közötti halászati partnerségi megállapodáshoz csatolt jegyzőkönyv megújítására vonatkozóan előterjesztett, a közelmúltban 
tárgyalt javaslatban felmerültek, például a helyi halászati ágazat számára keletkező előnyökkel és az Európai Unió számára való gazdasági 
megtérüléssel kapcsolatban. E két delegáció mindazonáltal sajnálatosnak tartja, hogy a jegyzőkönyv nem tartalmaz olyan egyértelmű gazdálkodási 
rendszert, amely biztosítaná a cápák szükséges védelmét. 
A cápák közvetlen halászata és járulékos kifogása problémát jelent az atlanti-óceáni tonhalhalászatban. 
Az Egyesült Királyság és Hollandia úgy határozott, hogy tartózkodni fog; e delegációk azt szeretnék, ha az EU a jövőben az e jegyzőkönyvvel 
összefüggésben tartandó vegyes bizottsági ülések alkalmával a cápákra vonatkozó gazdálkodási intézkedéseket is előterjesztene.” 

A Tanács 2015. február 10-i (Euratom) 2015/224 határozata a Fúziósenergia-fejlesztési és ITER Európai 
Közös Vállalkozás létrehozásáról és részére kedvezmények nyújtásáról szóló 2007/198/Euratom 
határozat módosításáról 
HL L 37., 2015.2.13., 8. o. 

16871/14 

Luxemburg nyilatkozata 
„Luxemburg elismeri az ITER-projekt jelentőségét, ugyanakkor ismételten kiemeli a nukleáris kutatással kapcsolatos kritikus álláspontját. A 
luxemburgi kormány mérlegeli az ITER-hez nyújtott pénzügyi hozzájárulás megszüntetésének lehetőségét, továbbá nyomatékosan kijelenti, hogy a 
kutatási tevékenységekre elkülönített európai alapokat a jövőben inkább a megújuló energiákra kellene fordítani. A Fúziósenergia-fejlesztési és ITER 
Európai Közös Vállalkozás létrehozásáról szóló tanácsi határozat módosítására irányuló javaslat nem jelez ilyen irányváltást, ezért Luxemburg nem 
tudja támogatni a szöveget, és következésképpen az ellen szavaz.” 

2015. február 12-én lezárult írásbeli eljárások 
NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács 2015. február 12-i (KKBP) 2015/236 határozata az Iránnal szembeni korlátozó 
intézkedésekről szóló 2010/413/KKBP határozat módosításáról 
HL L 39., 2015.2.14., 18. o. 

16356/14 
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A Tanács 2015. február 12-i (EU) 2015/229 rendelete az Iránnal szembeni korlátozó intézkedésekről 
szóló 267/2012/EU rendelet módosításáról 
HL L 39., 2015.2.14., 1. o. 

16770/14 

A Tanács 2015. február 12-i (EU) 2015/230 végrehajtási rendelete az Iránnal szembeni korlátozó 
intézkedésekről szóló 267/2012/EU rendelet végrehajtásáról 
HL L 39., 2015.2.14., 3. o. 

16362/14 

Az Európai Unió Tanácsának 2015. február 17-én Brüsszelben tartott 3370. ülése (GAZDASÁGI ÉS PÉNZÜGYEK) 
NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács 2015. február 17-i (EU) 2015/284 határozata az EGT Vegyes Bizottságban az EGT-
megállapodás származási szabályokról szóló 4. jegyzőkönyvének módosításával kapcsolatosan az 
Európai Unió nevében képviselendő álláspontról (Horvátország csatlakozása) 
HL L 50., 2015.2.21., 10. o. 

16970/14 

A Tanács 2015. február 17-i (EU) 2015/285 határozata az Európai Gazdasági Térségről szóló 
megállapodással létrehozott EGT Vegyes Bizottságban a megállapodás származási szabályokról szóló 4. 
jegyzőkönyvének egy új, a pán-euromediterrán származási szabályokról szóló regionális egyezményhez 
igazított jegyzőkönyvvel történő helyettesítésével kapcsolatosan az Európai Unió nevében képviselendő 
álláspontról 
HL L 50., 2015.2.21., 13. o. 

17070/14 

A Tanács 2015. február 17-i (KKBP) 2015/260 határozata az Európai Unió emberi jogokért felelős 
különleges képviselője megbízatásának meghosszabbításáról 
HL L 43., 2015.2.18., 29. o. 

5716/15 

A Tanács 2015. február 17-i (EU) 2015/259 határozata a Vegyifegyver-tilalmi Szervezet (OPCW) 
tevékenységeinek a tömegpusztító fegyverek elterjedése elleni uniós stratégia végrehajtásának keretében 
történő támogatásáról 
HL L 43., 2015.2.18., 14. o. 

16330/14 
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A Tanács 2015. február 17-i (EU) 2015/344 határozata az Európai Közösség és Ukrajna között a 
tudományos és technológiai együttműködésről szóló megállapodás megújításáról 
HL L 60., 2015.3.4., 37. o. 

11047/14 

A Tanács következtetései a 2015. évi éves növekedési jelentésről és a riasztási mechanizmus keretében 
készült 2015. évi jelentésről 

5957/1/15 REV 1 

A Tanács következtetései a 2016. évi költségvetésre vonatkozó iránymutatásokról 5310/15 

2015. február 19-én lezárult írásbeli eljárás 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács 2015. február 19-i (KKBP) 2015/277 határozata a Zimbabwéval szembeni korlátozó 
intézkedésekről szóló 2011/101/KKBP határozat módosításáról 
HL L 47., 2015.2.20., 20. o. 

6129/15 

 


